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Certificado de Traduccion

Yo el firmante, Jaime Aron, Abogado
Notario con licencia No. 20061
en Tel-Aviy, Israel

Certifico que conozco los idiomas Hebreo
Ingles y Espafiol,

y que el documento adjunto marcado con
la letra A' es una traduccion correcta al
Espanol del

Ctexto original

X copia certificada del texto original
Ocopia del texto original

O informacién computarizado
(especifica) de la base

de datos de

Hecho en el idioma Hebreo e Inglés
presentado ante mi adjunto marcado con
la letraB’.

Y como testimonio certifico la
exactitud de la traduccion con mi
propia firma y sello, hoy 23/12/19.

Honorarios de 375 NIS
Incluyendo IVA (Original)
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‘1. STATE OF ISRAEL %{P \ M bxw N 1
This public document T2y on

2. Has been signed by T 0NN .2
Advocate 26 -12- 208 D \r\ ‘C p.' R Ty

3. Acting in capacity of Notary 170 A onn L3

4. Bears the seal /stamp of NPMMT/aMAT DR KW .4
the above Notary S7am pvnan bw

Certified IR

5. At the Magistrates Court of Tel Aviv Jaffa 157 21ax Sna mbwn vbwn N s

6. Date oM .6

7. By an official appointed by W T mamw m o by L7
Minister of Justice under the ,2MMBIAT PN 1bY Dwbwnn

APOSTILIE ™

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

1976 - *bwnn

316K | Qv a6

nnneT / anmT .9
mnnL10

Notaries Law, 1976.
8. Serial number
9. Seal /Stamp

10. Signature




\Estado de Israel
EMBLEMA

Ministerio de Justicia Autoridad de Corporaciones
(sello)
Registro de Compainiias y Sociedades

CERTIFICADO DE REGISTRO DE COMPANIA

Este certifica que:

M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD.

Compaiiia No.: 515921476

Se constituy¢ y fue registrada el dia 04/11/2018 (26 ve Heshvan 5779),
conforme a la Ley de Companias 5759 -1999, como compania limitada.

Emitida en Jerusalem:

04/11/2018
26 Heshvan 5779 sello

Ministerio de Justicia

Registro de Compaiias y Sociedades
Eyal Globus, Abogado
Registro de Compaiiias y Sociedades
Director de la Autoridad de las Corporaciones

Sello:

Autoridad de las corporaciones

Certifico que este documento, que fue firmado electronicamente, constituye de una copia del
documento (original o copia) que esta en archivo de la Corporacién en la Autoridad de las
corporaciones en la fecha de la firma]

Emitido por el Abogado Nizam Zamel
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This public document
2. Has been signed by

Advocate

APOSTILLE A\

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

1. STATE OF ISRAEL %‘\Q LM *\/
\ £ g
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T M2y on

28-2-2W  \n
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3. Acting in capacity of Notary

4. Bears the seal /stamp of

Notaries Law, 1976.

8. Serial number
9. Seal/Stamp

10. Signature

7. By an official appointed by

Minister of Justice under the

DTN P 8% Dwbwnn

1976 - vHwnn

1o [p—_—

aw T nnw v by .

the above Notary b3 pvnn bw
Certified WIN
T 5. At the Magistrates Court of Tel Aviv Jaffa 15 anar bna mbwn vown maa s
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APOSTILLE

(Convencion de la Haya de 5 Octubre 1961)

ESTADO DE ISRAEL

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por el Abogado Jaime Aron
3. Quien actia en calidad de Notario
Revestido del sello/timbre de Notario
Certificado
Ante las Cortes Magistradas de Tel Aviv Jaffa

El dia 26 - 12 - 2019

Por un funcionario nombrado por el Ministerio de Justicia en virtud de la Ley de
Notarios, 1976.

8. Numero de seric 132086/2
9. Sello/ Timbre

10. Firma

N o oW




COMREJD DE LA I o
JUDICATIRA g ; %\ﬁ;
AR TR i *
Factura: 002-003-000031057 20201701037D00873+ i}
P / 1."‘.' ﬁ\
/ W &
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20201701037D00873 = nopetd

Ante mi, NOTARIO(A) PAULINA ALEXANDRA AUQUILLA FONSECA de la NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA , comparece(n)
ALVAREZ MARIA LAURA DE VEINTEMILLA portador(a) de CEDULA 1708740145 de nacionalidad ECUATORIANA,
mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, PA R SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de
TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s)
misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n)
conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me
confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a

2 DE MARZO DEL 2020, (10:08).

ALVAREZ MARIA LAURA DE VEINTEMILLA
CEDULA: 1708740145

NOTARIO(A) PAU
NOTARIA TRIG




CERTIFICACION

Maria Laura De Veintemilla Alvarez, con cédula de ciudadani
conocedora del idioma inglés y con comprensién de la i
documento adjunto, procedo a traducir al idioma espaito
pertenecientes a las empresas extranjeras Dazinger “Dan”,

arfa Lauta De Veintemilla Alvarez
C.C.170874014-5
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@ e QREPUBLKA DEL ECUADOR %
CCION GENERAL DE REGFSTROCML. f

; j DANIA Mo

170874014-5

APELLIDOS ¥ NOMBRES
- DE VEINT| L AI’.‘V‘R_EZ

x

i

! E7ADO CiviL Casada
TN TRTIDEL e o
FRADEJAS MURIOZ

7 CERTIFICADO DE VOTACION —\
24 - MARZO - 2019 CNE!

0002 F 0002 - 256

1708740145
JUNTA No. CGERTIFICADO No CEDULA Ko,
DE VEINTEMILLA ALVAREZ MARIA LAURA
APELLIDOS Y NOMBRES

prOVINCIA: PICHINCHA
cANTON: QUITO

CIRCUNSCRIPCION: 1
parroauls: INAQUITO

|
t

| ZoNA:3

ISTRUCCION PROFESION Augy;
SUPERIOR ABOGADO @&93 s‘;ﬂ% I
"3

APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE

DE VEINTEMILLA JAIME MANUEL o
APELLIDOS ¥ NOMBRES DE LA MADRE 2
ALVAREZ BANDERAS 3
LUGAR Y FECHA DEEX? s

QuITO
2010-03-10
FECHA DE EXPIRACION
2020-09-10

CIUDADANAIO:

ESTE DOCUMENTO
EDITA QUE
| us SUFRAGO
| EN EL PROCESO
ELECTORAL 2019




2 Direccion General de Registro Civil,
" ldentificacion y Cedulacion

_ REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

R =

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DiE/‘I'QENfI'?Lﬂ/'

&

Nudmero unico de identificacion: 1708740145‘/
Nombres del ciudadano: DE VEINTEMILLA ALVAREZ MARIA LAURA
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/LA FLORESTA
Fecha de nacimiento: 10 DE MAYO DE 1982

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: CASADO

Conyuge: FRADEJAS MUKIOZ JUAN RAMON

Fecha de Matrimonio: 24 DE NOVIEMBRE DE 2007
Nombres del padre: DE VEINTEMILLA JAIME MANUEL
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: ALVAREZ BANDERAS CECILIA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expediciéon: 10 DE SEPTIEMBRE DE 2010

Condicion de donante: S| DONANTE POR LEY

Informacion certificada a la fecha: 2 DE MARZO DE 2020
Emisor: PAULINA FONSECA AUQUILLA FONSECA - PICHINCHA-QUITO-NT 37 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 205-306-77573

Ty
o (==

Lcdo. Vicente Taiano G.

205-306-77573 " ¢ by ’ 3 i
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

La institucion o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.

Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec

Documento firmado electronicamente




